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NOTIFICACION

1. Miembro que notifica: CANADA

Si procede, nombre del gobierno local de que se trate:

2. Organismo responsable: Organismo Canadiense de Inspeccidén de Alimentos (CFIA)

3. Productos abarcados (numero de la(s) partida(s) arancelaria(s) segun se
especifica en las listas nacionales depositadas en la OMC; debera indicarse
ademas, cuando proceda, el numero de partida de la ICS): Productos alimenticios
para consumo humano

4. Regiones o0 paises que podrian verse afectados, en la medida en que sea
procedente o factible:

[X] Todos los interlocutores comerciales

[] Regiones o paises especificos:

5. Titulo del documento notificado: Options for Reducing Burden for Micro and Small
Businesses (Opciones para reducir la carga de trabajo de las microempresas y las
pequenas empresas). ldioma(s): inglés y francés. NUumero de paginas: 12 y 14.

6. Descripcion del contenido: atendiendo a las observaciones recibidas durante la consulta
acerca del documento "Nuevo marco reglamentario federal para la inspeccion de
alimentos: Presentacion del proyecto de reglamento”, notificado en el documento
G/SPS/N/CAN/700/Rev.1 el 5 de junio de 2014), el Canada publica el siguiente documento
de debate: "Opciones para reducir la carga de trabajo de las microempresas y las
pequefias empresas".

El Organismo Canadiense de Inspeccion de Alimentos (CFIA) publica este documento de
debate para entender mejor las dificultades y los costos que entrafian las normas de
inocuidad alimentaria para las microempresas y las pequefias empresas, y recoger sus
opiniones acerca de posibles soluciones para reducir la carga de determinados requisitos.
El CFIA también quiere saber si hay instrumentos y recursos de orientacion y apoyo que
ayudarian a estas empresas a producir alimentos inocuos y conformes a las normas. Se
consideran "pequefias empresas" las que tienen un volumen de ventas anual igual o
inferior a 100.000 délares canadienses. Las microempresas son las que tienen un volumen
de ventas anual igual o inferior a 30.000 ddlares canadienses.

Actualmente se consideran las siguientes opciones para reducir la carga de las empresas:
— Exencioén total o parcial de determinados requisitos (sin afectar a la inocuidad).

— Adaptacion de costos.

— Mas tiempo para cumplir los requisitos.

Las respuestas a esta iniciativa se tendran en cuenta en la elaboracién del proyecto de
reglamento de aplicacion de la Ley de Inocuidad Alimentaria del Canada (SFCA) y seran
publicadas previamente con un nuevo plazo para presentar observaciones.
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7. Objetivo y razén de ser: [X] inocuidad de los alimentos, [ ] sanidad animal, [
] preservacion de los vegetales, [ ] proteccion de la salud humana contra las
enfermedades o plagas animales o vegetales, [ ] proteccion del territorio contra
otros dafos causados por plagas

8. ¢Existe una norma internacional pertinente? De ser asi, indiquese la norma:

[1 de la Comisidn del Codex Alimentarius (por ejemplo, titulo o niumero de
serie de la norma del Codex o texto conexo)

[1 de la Organizacion Mundial de Sanidad Animal (OIE) (por ejemplo, numero
de capitulo del Cédigo Sanitario para los Animales Terrestres o del Cédigo
Sanitario para los Animales Acuaticos)

L1 de la Convencion Internacional de Proteccion Fitosanitaria (por ejemplo,
numero de NIMF)

[X] Ninguna

.Se ajusta la reglamentaciobn que se propone a la norma internacional

pertinente?

[1Si [1No

En caso negativo, indiquese, cuando sea posible, en qué medida y por qué razén

se aparta de la norma internacional:

9. Otros documentos pertinentes e idioma(s) en que estan disponibles: Nuevo marco
reglamentario federal para la inspeccién de alimentos: presentacion de los proyectos de
reglamento:
http://www.inspection.gc.ca/about-the-cfia/accountability/consultations/federal-food-
inspection/eng/1400782729114/1400782730114 (inglés)
http://www.inspection.gc.ca/au-sujet-de-I-
acia/responsabilisation/consultations/inspection-federale-des-
aliments/fra/1400782729114/1400782730114 (francés)

10. Fecha propuesta de adopciéon (dia/mes/afo): no se ha determinado.

Fecha propuesta de publicacion (dia/mes/afio): no se ha determinado.

11. Fecha propuesta de entrada en vigor: [ ] Seis meses a partir de la fecha de
publicacién, y/o (dia/mes/afio): no se ha determinado.

L[] Medida de facilitacion del comercio

12. Fecha limite para la presentacion de observaciones: [ ] Sesenta dias a partir de la

fecha de distribucion de la notificacidn y/o (dia/mes/afio): 30 de junio de 2015

Organismo o autoridad encargado de tramitar las observaciones: [ ] Organismo
nacional encargado de la notificacion, [X] Servicio nacional de informacion.
Direccion, numero de fax y direccion de correo electréonico (en su caso) de otra
institucion:

Las observaciones pueden presentarse directamente a:
CFIA-Modernisation-ACIA@inspection.gc.ca
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13.

Texto(s) disponible(s) en: [ ] Organismo nacional encargado de la notificacion,
[X] Servicio nacional de informacion. Direccién, niumero de fax y direccion de
correo electrénico (en su caso) de otra institucién:

La version electrénica del proyecto de politicas se puede descargar de las siguientes
direcciones:

http://www.inspection.gc.ca/about-the-cfia/acts-and-requlations/regulatory-
initiatives/sfca/food-safety-systems/consultation/new-requlatory-
framework/enqg/1426532864329/1426532917582 (inglés)
http://www.inspection.gc.ca/au-sujet-de-l-acia/lois-et-reglements/initiatives-
reglementaires/Isac/systemes-de-salubrite-des-aliments/consultations/nouveau-cadre-de-
reglementation/fra/1426532864329/1426532917582 (francés)




